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XXXIII

Styszelismy nowine o wegierskim kroli...

Styszelismy nowine

O wegierski{(m) kroli.
Coz nam Czeszy prawili,
Temu mysmy sie $miali.

Zyzika z Hore pojachal,
Krol do Hore jachat,
Aby ony zegl, palit.
Nie, kto sie mu branit.

Wy, niewierni prazacy,
Kdziez ki wam dyjas kazal,
Albo musicie przed grodem
Sjachaci z broda?

A niewierny kroliczku,

Nie mowiz tego!

Niz si{e) Zyzka wytoczy,
Niejedny Niemiec cepy przeskoczy.

Krolci stal na Horze:

Biadaz mnie, mity Boze!

A juz mnie glowka boli,

W Czechach nie po mej woli.

Prazacy sa swiedzieli,
Racze sie sjachali,

Gdzie sa krola swiedzieli,
Za nim sa biezeli.

Coz pan Jeszko Ostrowski:
Nie mow tego, krolu wegierski!
A lepiej ci bylo w Konstancy
St{o)wki przq daci,

Nizli prazaczkow

Mieczem dobywaci.

Coz rzekt pan Jan Krawowski:
Pojach przecz, krolu wegierski,
Nie byw(aj) dalej,

Zle sie u nas miele.

A ty, panie Janiczku,

Nie daj sie zabici.

Podz s nami na Konstancy,
Bedziemyz cie baczacy.

Swinickiego piwka
Dame[sa]-¢ dosy¢ pici,
Ale pancerze i paski
Musi nasze byci.

6: jachat: Chr: jal. — 10: kdziez: Chr: gdziez; — dyjas: mozliwa tez lekcja dias, tak Chr. — 11: przed grodem: Chr: przed glodem
(lub: grodem). — 14: nie mowiz: Chr: nie mow. — 17: krolci: Chr: krol ci. — 21. 23: swiedzieli: Chr: zwiedzieli. — 25: Jeszko: Chr:
Jeszk(o). — 32: pojach: rzadka funkcja 1. sg. aor. jako imperat. — 34: u nas: Chr: o nas. — 38: bedziemyz cie baczqcy: Chr: baczemyz
cie bez oczy. — 39: piwka: Chr: piwk(a). — 40: dame[sa]-¢é: Chr: damyé.
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